ITEM/ARTICULO #0217968

UTILITY HANGER
COLGADOR PARA USO GENERAL

MODEL/MODELO #55427
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x2

HARDWARE CONTENTS/HARDWARE CONTENTS
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SAFETY INFORMATION/INFORMACION DE SEGURIDAD

WARNING: Electrical, plumbing or gas lines may be in wall. Before cutting, drilling or hammering, verify their location. If needed, contact your electrician,
plumber or service personnel.

ADVERTENCIA: Lineas eléctricas, de plomeria o de gas en la pared. Antes de cortar, taladrar o martillar, verifique su ubicacion. Pédngase en contacto con
su electricista, plomero o con un técnico calificado si es necesario.

PREPARATION/PREPARACION

Before beginning installation of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list. If any part is
missing or damaged, do not attempt to assemble, install or operate the product.

Antes de comenzar a instalar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido del paquete y la lista de
aditamentos. No intente ensamblar, instalar ni usar el producto si falta alguna pieza o si estas estan dafiadas.

Estimated Installation Time: 20 minutes/Tiempo de instalacién estimado: 20 minutos

Tools Required for Assembly (not included): drill, 1/4 or 3/8 drill bit, ruler, PH2 screwdriver and pencil.
Herramientas necesarias para el ensamblaje (no se incluyen): Taladro, broca para taladro de 1/4" o 3/8", regla, destornillador y lapiz.

MOUNTING INSTRUCTIONS/INSTRUCCIONES DE MONTAJE

NOTE: There are 3 standard installation methods: stud mount, drywall mount, and masonry wall mount.

NOTA: Existen 3 métodos de instalacién estandar: Montaje en viga, montaje en panel de yeso y montaje en
pared de mamposteria.

STUD MOUNT INSTALLATION/INSTALACION DE MONTAJE EN VIGA:

1.Locate studs and hold hanger (A) at desired height on wall with screw holes directly over center of stud.

|
Mark screw holes with pencil. \/

Ubique los montantes y el colgador (A) a la altura deseada en la pared con los orificios para tornillos
directamente sobre el centro del montante.

Marque los orificios de los tornillos con lapiz.
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2.Level the hanger (A) at desired height and secure to wall with 2 screws (AA).
Nivele el colgador (A) a la altura deseada y asegure a la pared con 2 tornillos (AA).

DRYWALL MOUNT INSTALLATION/
INSTALACION DE MONTAJE EN PANEL DE YESO:

1.Hold hanger (A) level and at desired height on wall. Mark screw holes with pencil.

Sostenga el colgador (A) nivelado y a la altura deseada en la pared. Marque los orificios de los
tornillos con lapiz.

2. Drill 3/8 in. hole at screw hole marks. Unscrew toggle bolt (CC) from toggle and insert toggle bolt
through screw holes of hanger (A).

Taladre un orificio de 9,53 mm (3/8 pulgadas) en las marcas de los orificios para tornillos. Desatornille
el tornillo de fiador (CC) del interruptor e inserte el tornillo de fiador a través de los orificios
para tornillos del colgador (A).

3. Re-screw toggle end to toggle bolt (CC) and insert both toggle ends into drilled holes. Tighten toggle
bolts (CC) to secure to wall.

Vuelva a atornillar el extremo del interruptor hacia el tornillo de fiador (CC) e inserte ambos extremos
del interruptor en los orificios perforados. Apriete los tornillos de fiador (CC) para asegurarlo a la pared.

MASONRY WALL MOUNT INSTALLATION/
INSTALACION DE MONTAJE EN PARED DE MAMPOSTERIA:

1. Hold hanger (A) level and at desired height on wall. Mark screw holes with pencil.

Sostenga el colgador (A) nivelado y a la altura deseada en la pared. Marque los orificios de los tornillos con
lapiz.

2. Drill 1/4 in. hole at screw hole marks and insert anchor (BB).

Taladre un orificio de 6,35 mm (1/4 pulgadas) en las marcas de los orificios para tornillos e inserte el ancla
de expansion (BB).

3. Using screws (AA), secure the hanger (A) to the wall by screwing into the anchors (BB).
Con los tornillos (AA), asegure el colgador (A) a la pared atornillando en las anclas de expansién (BB).

CARE AND MAINTENANCE/CUIDADO Y MANTENIMIENTO

’,,

Hang items directly on hooks. Wipe clean with damp paper towel. Safe working load: 50 Ibs.

Cuelgue los articulos directamente en los ganchos. Limpie con una toalla de papel himeda. Carga de trabajo segura: 50 Ib (22,68 kg)
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